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“KiTABI DODO QORQUD” DASTANLARININ LINQVOPOETIK
XUSUSIYYOTLORI FONETIK SOVIYYODO
XULASO

Elm alomino moalum olandan bu giino qodor istor Azorbaycanda, istor xarici
Olkolordo “Doads Qorqud” dastanlar1 haqda minlorlo yazi yazilmis, arasdirma
aparilmis, bu dastan miixtolif baxis bucagindan incolonmis, ¢oxsayli maqalolor,
dissertasiyalar yazilmis, kitablar ¢ap olunmusdur. Ancaq bu elo bir zongin xozinadir
ki, bundan sonra da arasdirmalar davam etdirilocok. Hom odobi, hom do dilgilik
baximimdan miixtolif aspektdo todqiqatlar aparilsa da, dastanin linqvopetik
xlisusiyyatlori az iglonmisdir.

Mogalads dastanin dil vo islub xiisusiyyatlori linqvopetik aspekds aragdirilir.
Fonetik, leksik, qrammatik soviyyado, o climlodon moatn konstruksiyasinin tortibi
masalalari incalonir. Onun istor yazili, istor sifahi odabiyyatimizda oynadigi rolu, yeri
va tosir dairasing nazar yetirilir. Konkret niimunalor asasinda tohlil aparilir.

Dastanda istor miiallif tohkiyassi, istor obrazlarin dili poetikdir, obrazlidir, hor
replikanin arxasinda miisllifinin daxili diinyasinin gizlinlori durur. Hor miiqaddas
kitab kimi bunun da “on bdyiik sirri dilinin tasir giiclindadir... Sesindan, sdziinden
baslamis climlo toskilino godor bu dil harmoniya niimunosidir. (T.Haciyev)”(5.).
Dastanin dili sacli, yoni qafiyslidir. Nasrlo yazilan hissalords bels climlslor qafiysli
sonlanir. Qurani Korimdon golon bu onono Fiizulinin “Hadigotiis-siioda”sinda vo
sonraki bir ¢ox anadilli nosr niimunslorinds do 6ziinii gostorir.

Dastan dili illor 6tdiikco sanki yenidon dirilir vo ozomatini qoruyur. Xiisuson
Tiirkiyads ¢okilon tarixi filmlorde “Dads Qorqud” dilinin agirhigi, poetik gozslliyi,
dil xiisusiyyetlori 6ziinii gostarir.

Acar sozlr: linqvopoetika, sintaktik paralellik, alliterasiya, assonans, qafiys,
tokrar, harmoniya, vurgu.

LINGUISTIC AND POETIC FEATURES OF "THE BOOK OF DEDE
GORGUD™" (KITABI-DADA QORQUD)
AT THE PHONETIC LEVEL
ABSTRACT
Since it became known to the world of science, thousands of articles and
researches have been written about the "Dede Gorgud™ epics, whether in Azerbaijan
or abroad, this epic has been analyzed from different points of view, numerous
articles, dissertations have been written, and books have been published. But this is
such a rich treasure that further researches will be continued. Although researches
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have been conducted in both literary and linguistic aspects, the linguistic features of
the epic have been poorly studied.

In the article, language and stylistic features of the epic are investigated from the
linguistic perspective. Issues of phonetic, lexical, grammatical level, as well as text
construction, are inspected. The role, place and scope of its influence in our written
and oral literature are considered. Analysis is carried out on the basis of specific
examples.

In the saga, whether the author's inspiration or the language of the images is
poetic, figurative, behind every replica lies the secrets of the author's inner world.
Like every holy book, "the biggest secret of this is the influence of its language...
From its voice, from its words to the arrangement of sentences, this language is an
example of harmony. (T. Hajiyev) The language of the epic is rhyming. The
sentences written in prose end with a rhyme. This tradition from the Holy Qur'an is
also reflected in Fuzuli's "Hadigatus-suada” and many examples of prose in the
native language.

As the years pass, the language of the epic seems to be resurrected and preserves
its splendor. Especially in the historical films shot in Turkey, the weight, poetic
beauty and linguistic features of the "Dede Gorgud" language are revealed.

Key words: linguopoetics, syntactic parallelism, alliteration, assonance,
rhyme, repetition, emphasis.

JIunrnosrnyeckue anajams anoca-agacrana «/lexe I'oprya».
Ha ¢oneTnyeckom ypoBHe

C momeHTa, Korga snoc-gactad &quot;/lene I'opryn&quot; cran n3BecTeH B
MHUPOBOH JHUTEpaType, ObUIO CO3JaHO MHOXKECTBO CTaT€d M HUCCIIEJOBaHHUI Kak B
AzepOaiikaHe, Tak U 3a py0e:koM. DTOT 3M0C ObLI MPOAHATU3UPOBAH C PA3TUUHBIX
TOYEK 3PEHHUS, U OBLIM HaMCAHbl MHOTOYUCIIEHHBIE CTaThH, AUCCEPTALIMH, U U3/IaHBI
KHUTH. ODTOT 3IOC - HACTOSIIEE COKPOBUIIE, KOTOPOE €€ IPEICTOUT PaCKPHITH
MOJIHOCTBIO, HCCIIEI0BAaHUs €ro npojoikarca. HecMotps Ha To, 4TO y’ke POBEIEHBI
UCCIIEIOBAaHUST B Pa3IMYHbIX  OONacTsAX,  BKJIOYas  JIMTEpaTypHblE U
JUHTBUCTUYECKUE,  JIMHTBUCTUYECKHME  AaCMEKThl  3TOr0  3I0Ca  OCTalTCA
MaJION3y4E€HHBIMH.

B nanHOW cTatbe B JIMHIBUCTHYECKOM AacleKTe€ MPOaHaTU3UPOBAHBI
S3BIKOBBIE HCTHIIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH »7roca. PaccMaTpuBaroTCs BOIPOCHI
(bOHETUKH, JEKCUKH, TPaMMaTUKH, a TakXKe CTPYKTYypbl Tekcta. OcBemaercs poJib,
3HAUEHUE U BIMSHME JI10CA HA Hally MMCBbMEHHYIO M YCTHYIO JINTEpaTypy. AHain3
MIPOBOAMTCS Ha OCHOBE KOHKPETHBIX TPUMEPOB U3 TEKCTA.

B omoce, He3aBMCMMO OT TOro, HAcCKOJIBKO IIOTHYHO BOILJIOLIEHO
BJIOXHOBEHHE aBTOPAa WM MPOHUKHOBEHEH SI3bIK O0pa30B, 3a KaKIOM pEeruImKon
CKpBIBAIOTCSI TallHBI BHYTPEHHETO MHpa aBTopa. Kak 1 B KaX10M CBSAILIEHHOW KHUTE,
&quot;camas Tiry0oKasi TallHa ATOTO 3aKJII0YAeTCS B BO3JACHCTBUU ee s3bIka... OT ee
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rojioca, OT €€ CJIOB JI0 CTPYKTYPBI MPEATIOKEHUN ITOT S3BIK SIBISETCS MPUMEPOM
rapmonun&quot;. (T. T'amkueB). B smoce NpUCYTCTBYET S3bIK CaDKIU, WIH
pudmoBKa. Jlaske B yyacTKax, HalMCAHHBIX MPO30H, MPEIIOKEHUS 3aKaHUMBAIOTCA
pudmoit.dta Tpanums, B3stas u3 CesmeHHoro KopaHa, Takke MPOCIEKHBAETCS
“Xamukaryc-Cyana” (Can cuacTinuBbix) ®Pu3yam W BO MHOTHX Jpyrux Oosee
NO3HMX IPUMeEpax MPOo3bl HA POJTHOM SI3BIKE.

C rogamu SI3bIK 3M0CA CIOBHO BO3POXKAAETCS M COXPAHSET CBOE BEIHKOJICIHE.
OcobeHHO wucTOpHYECKUX (UiIbMax, CHATBIX B Typuuu, pacKpbIBalOTCS BeEC,
MO3THUYECKasi KpacoTa U SI3bIKOBbIE 0COOCHHOCTH s3bIKa «Jlene ['oprym».

KiroueBble cioBa: JIMHIBONMO3THKA, CHHTAKCHYECKMI NapaJuiesiu3M,
aJuTUTepaNus, aCCOHAHC, pudma, MOBTOP, yIapeHHe.

Moaqalonin qurulusu
1.Giris

Tiirkiin xarakterindo yaranisdan doga-tobistlo bir harmoniya, bagdasliq var.
Oynamagq, rogs etmok tiirkiin ruhunda yarandigi giindon moskon salib. Qobustan
gayalarinda naqs edilon rags sadaco rags olmayib, balko do yasam torzine cevrilib.
Bizo goOro rogsin ii¢ osas funksiyasi olub. 1. Rogs edo-edo holo monasimi
anlamadiqlar1 tobiot (zoalzalo, tufan, dolu va s. kimi) qilivvealaring, hadisalorine garsi
golmo, ona tosir etmo, dnlomo, onu ram etmo niyyati; 2. Rogs eds-edo ekstaz halina
golorak doga ils, bolko do onu yaradanla irtibata kegmo, geybdon xabor bilma, vo
“tirli-tlirli xaborlor sdylomo” (D.Q.) Samanlarin rogslorinde bu 06ziinii qabariq
gostorir. Saman bilginlori ekstaz halinda “baxiciliq” edir, gizlinlori askarlayir; 3.
Roags ham do 6ziinii ifads etmadir. Mahabbat dastanlarinda “sazla dediyi kimi, s6zlo
do dordini dile gotirdi” deyimi 6ziinii ragsle ifade etmonin paradigmasidir.

Tirklor heg bir rogs moktobi kegmoadon anadangalmo roqqgas olurlar. Onlar
0ziinii raqss o godor baglamis ki, sonralar yaratdiglar tiirk olifbasinin hor igarosi bir
rogs pozasini ifado etmisdir. Bu yiizo yliz belo olmasa da, bizo belo golir, godim tiirk
olifbasindaki horflorlo rogslorimizdoki pozalar arasinda paralellik aparmaq olar.
Doganin bir pargasi olan atlarin yerisinin, yiirlisliniin tiirk seirinin yaranmasinda rolu
oldugu kimi ragsle horflorimizds ds bir harmoniya vardir. ( K. Sliyev)

Tiirklor rogslorinds dogaya baglh oldugu godor danisiq soslorindo do bu
harmoniyan1 gérmok olur. ©gor dilin yaranmasinda sos toqlidi nozoriyyesinde bir
haqigot varsa, bu an ¢ox tiirk dillorina aiddir. (Q. Caforov) El arasinda sossizliyin
hiperbolas1 “qu deyonds qulaq tutulur” deyimi Dodo Qorqudda asor boyu q saslorinin
alletirastyasi ilo miisahids olunur. “Qum qumlamayim quma yurdum”. Tabiat saslori
ilo dilimizdoki seslorin harmoniyasi tarix boyu uzanir, Sah Ismayilda “Qum-qum der
idi agacda qumri” soklindo tozahiir edir. Ruslarin flyaga dediklori osgarlorin
komaorlarine taxilan balaca su gabina eldo qumquma deyilir. Onun dar bogazindan
adlayan su hagigaton qum-qum sasini verir vo bunun poeziyada toqlidi ilo paralellik
yaradir.
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“Tiirk xalglariin qidim seir sonati ilo misgul olan... todqiqatgilar paralelizm
xilisusiyyotlorini hom do tobiot obrazlarini insamin daxili hiss-hayacan1 ilo
olagolondirmok ononosini qeyd etmislor. Bu mosalo ya godim insanin animist
goriiglori ilo baglansin, ya da poetik tofokkiirn, toxoyyiiliin “ehtiyac hiss etdiyi bir
arzu” olsun, hor halda bu bagliliq tokzibolunmaz bir faktdir.”(3 .257)

Tiirklorin dogaya baglhiligidir ki, saraylara meyil etmir, das divarlar arasinda
yasamaqda azaddir, toylarinda (qurultay) qirx yerde ¢adir qurdurur.”Sami giinliiyti
yer yiizlino dikdirir, ala seyvani gog yiiziino asandirir”. Diinyanin fani oldugunu
bildiyindon bir yerdo gorar tuta bilmir, daimi yasamaga haqq veron “ag ban” evlari
olsa da, gonar-kogarliklo ¢adirlarda, alagiglarda yasamaga istiinliik verir.

Tobioat saslorinin Dado Qorqud dastaninin dili ilo harmoniyast istor muosllif
tohkiyasindo, istor obrazlarm dilindo dastan boyu miisayot edilir. Insan 6ziinii su
damcilarinin, sel dagqinlarinin(ualsiban sular tassa, deniz dolmaz), mesonin yarpaq
tirok doyiintiisiiniin, (yapa-yapa qarlar yagsa yaza qalmaz, yapagli gok¢o comon giizo
galmaz, ) qus civiltilorini i¢inds hiss edir. “Mif vo yazi masalasinds Tobist-Comiyyat
miinasibatlori badii-poetik tozahiirdiir, deyon K.Abdulla “Kitabi-Dado Qorqud’un
poetikasi yalniz “Kitabi-Dado Qorqud” ii¢iin deyil, hom mif, hom do yaz1 dovriiniin
aragdirilmasi demokdir”-gonastino golir. (525-ci qozet 2017.- 22 iyul.- 5.18-19.)
Tobiostin hali ils insan dvqatinin i¢-i¢o olusunun vohdasti saslorin ahongi ilo uyusma
halindadir. “qaranqu axsam olunca gaygulu ¢oban” ciimlasinds biitov bir tablo var.
Qaranligin vahimosi vo c¢obanin asib-dasan qaygilari. “Calib-kesor uz qilct
miixonnatlor ¢alinca ¢almasa yeg” misrasi tozadli bir sohno yaradir. Bir anda rogs
edarak qalx1ib enon, cingildoyan qilinclar, bir yanda onun miixannat olins diise bilma
ondisasi. Hom da bir nagma dinlor kimi, bir ansamblin ifa etdiyi musiqi pargast kimi.
Dodo Qorqud dastaninin seriyysting, soslorin, sdzlorin, climlolorin harmoniyasina,
fikirlorin lizdo giiliisiing, gilizlindo pordslonmosina diqqet etdikco sehrlonmoya
bilmirson. Bizo goro Sohondin “Dado Qorqud™u da, Sohriyarin “Sohandiya”si do
“Dado Qorqud” havasina koklonib. Onun “Heydarbaba’sindak1

Bir ugaydim bu ¢irpinan yelinan,

Baglasaydim, dagdan asan selinon,

Aglasaydim uzaq diigon elinon... misralar1 da yuxarida misal verdiyimiz Dada
Qorqud deyimlarinin tosiri altindadir, ona bir gondormadir. Deys bilmorom Sohriyar
bu misralar1 yazarkon “Dado Qorqud”u oxuyub, ya onu diisiliniib sonra yazib. Sadaco
onu demok miimkiindiir ki, Dodo Qorqudun ruhu, seiriyyoti sonraki odobiyyatin da
ruhuna hopub. Qan vo gen yaddast ilo.

“Dads Qorqud™un dili, saslorin akustikasi, s6zlorin ahangdarligi, climlalorin
qafiyali tozahiirii “Uinii {inlonib s6zii dinlonan” tabiot dilinin, saslorinin insan dili ilo
ifadosi, notlagdirilmis harmoniyasidir. Dastanin suyu “cignam-¢ignam qayalardan
cixar, iti vaf-vaf liror,” Qazanin atinin ayagma “cap-cap diisor, sin-sin sinor” kimi
poetizmlori ilo yaranan paralellik nota kogiiriilmiis tobiot soslori, sozlori, doganin
tirok doyiintiisiidiir.
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2. Dastanin dilgiliyin miixtolif (etnolinqvistik, psixolinqvistik, linvopolitik,
linqvopoetik va s.)sahalori tizra todqiqi mosalalori

“Qoarb modoniyyati onanosindo davam etdirilon poetik tohlil tocriibasindon
forqli olaraq Sorqds odabi-badii asorin moziyyatlorinin ortaya ¢ixarilmasi daha ¢ox
linqvistik planda, yoni badii motnlorinin tosvir vo ifads vasitolorinin agkarlanaraq
tohlil edilmasi istigamatindo aparilmisdir.

Lingvopoetika va ya linqvistik poetikanin obyekti, har seydon avval ya boyiik
sO0z sonotkarlar1, ya da biitovliiklo xalq torofindon yaradilmis odobi-badii motndir.
Lingvopoetika, imumiyyatlo, motni dyronon basqa bir elmdon osasli sokildo onunla
forqlonir ki, miiasir linqvopoetika badii motni todqiq edib doysrlondirarkon asagidaki
maosalalari ohats edir:

[.Osarin fonopoetikasi (alliterasiya, assonans,qafiyo, rodif, tokrarlar sistemi vo
s.);

II. Leksik poetika (epitet, togbeh, istiarava digor mocazlar, frazemlor va s.)
III. Sintaktik poetika vo ya poetik sintaktik (sintaktik paralelizm, ciimlo
qurulusu stilizasiyalari, miixtalif matn texnologiyalari va s.)” (7. 94-95)

Linqopetika tekstoloqun ekspertizasindan ke¢mis matnin ideya-estetik ifado
enerjisini agkara ¢ixararaq modellosdirir. (7. 95) Linqvopetika hom do hor hansi badii
motnin linqvistik obrazlar sistemini motn dilinin ifado imkanlar1 kontekstindo
dayarlondirmokls ham do yazarin fordi iislub istedadinin miqyasin1 miioyyeon edir.

Bu giiniin dil¢giliyindo yeni bdlmelor yaranir. ©dobi matnlori bir ¢ox dil
aspektlorindon  tohlil  edib  incoloyirlor.  Psixolinqvistika, etnolinqvistika,
sosiolingvistika, linvopolitika, mazqgoling- vistika vo s. istiqgamotdo aragdirmalar
aparilir. “Dado Qorqud”un dili {izra do bir ¢ox istigamotds aragdirmalar aparilmisdir.
Dastan linqvopoetik xiisusiyyatlor baximindan zongin material verir vo arasdirdiqca,
bu aspektdon do onun no qodor doyarli bir asor oldugu askarlanir. Mohommad
Erginin “Biitiin tiirtk adebiyyatini torazinin bir gdéziine, “Dado Qorqud”u bir gdziine
goysan “Dado Qorqud” agir golor” fikri bu istigamatdo do tosdiqini tapir.

3. Dastanin linqvopoetik totqiqi.
Osoarin fonetikasi

Dodo Qorqud boy boyladi, soy soyladi, soylamig, gorolim, xanim, no
soylamis. Kimi ifadolor dastanin miigoddimosindo vo hor boyun sonunda tokrar
soslonir. Burada b,y,s,y soslorinin ecazkar alliterasiyasi, sozlorin qafiyali poetik
ahongi 0z yerindo, bagga ¢ox miithiim gizlinlors do is1q tutmaq lazim golir. Belo ki,
soy-s0y-soz kecidlorinn ilkini olan “soy” iki mona dasimisdir: Biri soziin ilkin
varianti (soy soyladi-s6z sOylodi), digori soy-nasil anlamindadir. Bu ikinsi mona
sonraki dilimizs “boun buylansin, soyun soylansin, toyun toylansin” alqislart soklina
diisorok bu giiniimiizo qodor golmisdir. Ifadolords “boy-soy” qobils, tayfa monalari
ifads edirso, “toy” maclis, iclas, yigincaq monasi vermoklo dolotgilik maosalsloring
isaradir. Cox giiman ki qurul(toy)tay soziiniin kokiinds do elo toy kolmasi durur.
Ogor sohbot toydan-maclisdon gedirso, bu o demokdir ki, bu ifadslor dastanin yaziya
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alinmasi orofosino diigiir ki, birbasa ddvlotgiliklo baglidir. Ogor ondan ¢ox-cox
ovvala diisiirso, demok dovlotgilik masolosi do o qodar kegmiso uzanir.

Goralim no s(6)oylamisa goldikds iso onu deys bilorik ki, artiq “de gériim
no deyirson?” c¢limlosindoki fukir dorinliyi, rongarongliyi vo ohatoliliyi fikir
sahiblorinin diggotini ¢okmokdodir. “Demoklo gérmok xronotopunun bir yerdo
olmasi, de goriim, kimson, de goriim no istoyirson?” Demoklo gérmok arasindaki
diffuziya son doroco fantastik, fantastik oldugu qodor do real seyo dono bilor.
(K.Abdulla.525-ci gozet) Buraya “go gérm no deyirson”i do olave etmoklo Dado
Qorquddaki  s(6)oylamis, goralim no s(é)oylamusdaki esitmoklo gormok
xronotopunu agmaq istordik. Ovvoalon, gormak, goralim sozlori kontekslords feil
deyil, odat kimi ¢ix1s edir. Monani giivvetlondirmoyo xidmat edir; Ikincisi, gérmayi
esitmoys metafora edir. Gormok esitmak soziiniin mona yiikiinii dagimaqgla onun
yerino kegir; Uciinciisii, gol, de, soyla Ki, dediklorin xayalimda canlansin, dediyin
fikirlari goziim qarsisinda canlandwrim. Gériirmiis kmi qulagdan deyil, gozdan qabul
edib dark edim kimi manalari ifads edir.

Tarixon sosin vo soziin tokrari-tokrirlor qafiyoys godorki seirimizin osas
ritmik vahidi olmusdur. Bu proses alliterasiya vo assonansin poeziyanin ruhuna
hopmasina qodor davam etmisdir. “... epik xalq seirindo misra sonunda sz tokrarlari
oksoron gafiyonin ekvivalenti kimi ¢ixis edir. Boazon iki paralel misrada, siralardaki
sOzlarin kigik bir qismi vo yaxud birisi doyisdirilorok sonraki misralarda tokrar edilir.
Aydin olur ki, soz tokrarlar1 sintaktik paralellorin meydana gotirdiyi allitersiya vo
gafiyadon do godimdir.” (3..254)

“Dado Qorqud” dastanlarinda fonetik saviyyods poetizm olaraq on ¢ox rast
galinon alliterasiya vo assonansdir. Bunlar bazon ayrica, bazon bir yerds ¢ixis edir.
Ahong ganununa tabe olan dilimizin poeziyasinda assonansdan ayrica danismaga
ehtiyac qalmir, ¢iinki o, dilin ruhuna, strukturuna hopur. Bazi magamlarda iso 6ziinii
qabariq gostorir vo poetizmin fonetik gostaricisi kimi diqqati calb edir. Saslorin belo
six-six tokrart sozlor, ifadolor vo climlo soklindo ziithur edorak seirin osasini togkil
etmisdir.

Calib-kasar iiz qilinci miixannatlor ¢alinca, ¢almasa, yeg! “¢, 1” soslorini
alliterasiyasi vo “a, 9, i”” saitlorinin assonansi.

Cala bilon yigida oq ilo qilicdan bir ¢comaq yeg! (2. 20) misralarinda
soslorinin, ikinci misrada ham do “q” saslorinin alliterasiyasi.
Ol Makkaya sag varsa asan galsa hact gorklii (2. 21) “s
Birisi dolduran toydur, Birisi solduran soydur (2. 22) “d, s”;
Xanlar xant Bayindwr xan (2. 24) “x”;
...qara qoyun yaxnisindan oOniina gaturun, yersa yesin, yemazsa dursun, getsiin,
(2.25) “q,y,s”;
Qarsu yatan qara daglar qarisa otu bitmaz, el yaylamaz,
Aqindil gorklii sular garisa, gara dasmaz.
Qaytabanlar qarisa, kiirtim vermaz
Qaraquglar garisa, qulun vermaz. (2. 91) “q
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Salqum-salqum dan yellori asdigindo,

Saqalli bogac tugay sayradiqda,

Saqal: uzun tat ori banladigda,...(2. 24) “s” sasinin ahangindon slava salqum
sOzli basqa gizlinlori do ortaya c¢ixarir. Bu giin bizim salxim-salxim iiziim
deduyumuz ifadodo bu soziin sal-qum, qum-sal torkiblorindon goldiyine iiziim
gilorinin toplantisinin qum sallarina banzadildiyins siibha yeri qalmur.

Bori galgil, basim baxti, evim taxt,..(2. 25) “b,m,t” soslorinin melodik
alliterasiyast.

“Dado Qorqud”da alliterasiya ritm-kopozisiya rolunu oynayir; seirlordo ¢ox
vaxt lifqi vo saquli voziyyato meydana ¢ixir:

“Qonur atlu Qazani dutun,

Qarusundan ag allariin baglan,

Alca gann yer yiiziina dokiin,

Oglvyla ikisini bir yerda oldiiriin,

Ocagni soyiindiiriin” —deyii séylasdilor

Xanim baba, gorxuram sagerdarkan

Qonur ati siirti¢dirason. (88)

Qarsu yatan qara daglar istor olsa,

el yaylar,

Qanlu-ganlu sular ason olsa qanin diisor.

Ayguratim bogazlayib asum versin! (2. 89) kimi misralarda “q, s” saslori livqi vo
saquli olmagqla alliterativ ritm-kompozisiya funksiyasi dasimis, seir triadasi togkil
etmisdir. Homin niimunslorde ““a,u, Ui sait salorinin do assonasi yaradilmisdir, hom
iifqi, hom do saquli voziyyatdo.

“Ocagim séyiindiiriin- se(a)vindirin” ifadasi mona bir xalq deyimini xatirlatdu.
Bizdo “is181 soOndiiriin” ovozina “is181 kecirin” deyordilor. Amma babam “isi81
sovindir” deyardi. Biz do onun bu s6ziins giilordik. Son demo Dads Qorquddan golon
bir osinti imis, qalib yaddasinda. “Ocagini séyiindiir’- “isigi, (ya da lampani)
savindir.”

Molum oldugu kimi assonans ahong qanununa tabe olan tiirk dillorinin hor
sOziindo Oziinli gostorir. Bu qanunun moévcud oldugu soézlorde eynicinsli saitlor bir-
birini toqib edorok assonans yaradir. Ancaq “Dodo Qorqud”’da bu 6ziinii misralarda,
climlolorde do gosterir ¢arpazlama-iifqi vo saquli effekt yaradir; “a,0, u” soslorinin
assonans yaratdigl basqa niimunolor:

Ag saqllu baban bunlu old.

QOayiduban buradan, ogul, eva varsam,

Agca yiizlii anan garsu galiib ogul desa,

Ag allori ardina bagh deyayinmi?

Ag boyminda qul organ taqilu deyayinmi?

...qara qoyun yaxnisindan oniina gatiiriin, yersa yesin, yemazsa dursun, getsiin,
(2.25) “q,y,s”

4.Natica:

2
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l.istor “Dodo Qorqud”, ister Orxn —Yenisey motnlori (“Giil Teqin”in,
“Tonyukuk™un) sacli nasrdadir. Tam olmasa da oksor hallarda climlolorin sonlugu
qafiyslidir, climlodaxili gafiyolor six-six nozoro carpir. Qurani-Korimdo olan kimi
oksor suralor socli nosrdodir. Tokco “Moryom” surosine nozor yetirsok, bu
gafiyslonmoni, ecazkar harmoniyani, musiqini hiss edo bilorik. 98 ayadon ibarst bu
suranin ciimlalari qafiyali sonluqla bitir. Bu abidslorin yaranma tarixine noazar salsaq,
deyo bilmarik ki, Quranin tosiri ilo belo yazilib. “Dads Qorqud”un yaziya alinmazi
Quranin niizulundan sonraya diisiir. Nase(x)h hor no godor Quranin tasirinds olsa da
(bu iddian1 gobul etsok) miimkiin deyil ki, avvoldon mévcud olan matnin {izorinds bu
boyda poetik yenidonqurma isi aparilsin. Eyni fikri godim tiirk abidslorine aid etmok
olmur. Ciinki onlarin yazilma tarixi Quranin nazilindon ovvalo diisiir. Demali bu
gonaoto golmok olar ki, tlirkiin poetik diisiinco vo matn qurma tarixindo sacli nasr
ononasi ¢ox gadimlordon mdvcud olub. Bu sonra da davam etdirilib. Bir ¢ox
abidolords, o climlodon Fiizulinin “Hodiqotiis-siioda”, Slkayatname osarindo.
Misallara dqust edok: Qurandan bl Rl SN e Sl R84 i) el e G835 Y 2 43
s G OB Gy ) Ghs aball e Oey g3l @ aly o8 dledy &y Gk Bismillahi
Rahmonir Rahim. Zikri rahmatl Rabbika aabdohu Zakariyya. izo nadeyya nidasn
xafiyya. Qalo inni vahona al-aazomii minni vasataalo orrasu sayibaon vo lom akun bi
duaaiks robbi sakiyya.(1. suro 18.) Orxon Yenisey: Tokuz oguz baglori, boduni, bu
sabimin edgiiti esid, katigdi tinqla. Ilgarii kiin togsik(k)a, birqarii kiin ortusingaru,
kurigaru kiin batsikinga, ywrgaru titn ortusungaru,...(5. 218)“Dada Qorqud™: ...
Yuqarudan asaga kafir oglan1 qati urdi, Qalkanimnin avatdi, tugulgasini yogurda,
qapaqlarin  siyird1, oglam1 alimadi.Giirzlo ddyisdilor, qara plad uz qilinc ilo
tartisdilar, sorpa-sorpo meydanda qiliclasdilar, ¢iginlori tograndi, qiliclar1 avanda,
bir-birin alimadi, ...qurisdilar, siisasdilor... vo s. (2.142) Fiizuli: “Man baratimdan
ihanat ¢gokdiyim ti¢iin miinfail, baratim mondon faidssiz azab verdiyiii¢iin xacil. Ol,
sahidi-morcih kimi taqrirdon pesiman, mon miiddoayi-kazib Kimi tagsnidon parisan.
Ol aysti-monsux kimi mamnuiil-omal, mon immaoti-mansux kimi maqtuiil-omal”
(9. 299)“...yoni ey sohrahi-sodaqotdo sabati-qodom davasin qilanlar vo ey toriqi-
vofado lafi-istiqamat urub sorofi-imtiyazo tabe olanlar...” (10.25)

2.“... miigoddas kitablarin on bdyiik sirri onlarin dilinin tesir giictindodadir.
Masolon, Quranin torciimosindo onun mozmununa vaqif olmaq olar, ancaq
orijinaldaki tolqin, niifuzedicilik, dorinlik goériinmiir. Bizim miiqoddes “Dado
Qorqud” kitabimiz da, birinci ndvbado, dilinin gozslliyi ilo insant heyran qoyur.
Sasinden, sdziindon baglamis climlo toskiline qadar bu dil harmoniya niimunasidir”
(T.Haciyev.(2. 5)

3. Sadoco fonetik soviyyodo deyil, leksik, qrammatik soviyyado do “Dado
Qorqud” dastani miikommol sonot niimunosidir. Onun bir sosini, soziinli belo
doyisdirmok dastanin diline, mezmununa vo harmoniyasina ciddi xolol gotirar.
Burada onu da qeyd edok ki, istinad etdiyimiz nosrin “sadslosdirilmis” varianti
ugursuz almib. Belo omoliyyat hagsizliqdir. Neco ki, Fiizulini, Nesimini, digor
klassiklori, hotta M.F.Axundovun “Komaliiddévlo”sini sadslosdirmadon cap edir,
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Oyronirik, “Dado Qorqud”u da belo dyronmaliyik. Brco misala nozor salaq: “Bir giin
Ulas ogli, Tulu qusun yavrisi... Salur Qazan...” (2. 37); “Bir glin Tikli qusun
balasi... Ulag oglu Salur Qazan...”(2. 188)

Ovvalca Tiilu soziinii Tiikli kimi no elmi, no mantiqi, no do faktiki cohatdon
torciimo etmok diiz deyil. Neco ki Giinos tiilu edir-dogur, elo do Qazan Tiilu edonin
—Toganmn yavrusunur. Balasi deyil, yavrusudur. Yavru no zamandan dilimizo
yabang1 oldu? Ahang do itir burada. Bala o sirinliyi vermir. Dogan-Togan iso bir
totem kimi Qazana ¢ox yerds baglanir.

4. Dastanin dili, poetikas1 6ziindon sonraki adobiyyatimiza giiclii tosir etmis,
bu miisbat tosir bu giino godor davam etmokdadir.
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